GLOX ST-01

Automaticky davkovac mydla
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NEREZOVA OCEL

navod na poufZitie

Tento navod je spolo¢ny pre davkovace mydla urcené na pe-
nové aj gélové umyvanie ruk.



Pre model GLOX ST-01
Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tento navod.

Uvod produktu

Vysokokvalitny USB C nabijaci port
digitalny displej

Dotykovy spinacé

Vodotesna L
krytka

Vystup peny/ Hlavné telo
mydla

InfraCerveny senzor

‘ Infracervena
snimacia oblast’

Pipeta . I | '

Standardné prislusenstvo

Zasobnik
na mydlo

Nabijaci kabel DrZiak Dévkovat x 1
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POSTUP VNUTORNEHO CISTENIA

Ak zistite, Ze pristroj nedavkuje penu alebo mydlo spravne, pouZite Cistiacu na-
dobku:

Postup je nasledujuci:
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Jednoducho odreZte hornu ¢ast na- Nalejte vodu do nadobky.
dobky.
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Vlozte hrot do trubiCky a jemne vy- tlacte
vodu z flaSe.
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Vyberte zatku z hadice.



NAVOD NA POUZITIE

®

Nabijanie zariadenia Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek
Na digitalnom displeji sa zobrazi vyberte nadobu na mydlo.
100 % po plnom nabiti.

Otocte zasobnik v smere hodinovych ruci-
Ciek a pevne ho utiahnite.

Dlho stlacte dotykovy spina¢ na zapnutie. Priblizenim sa k snimacej oblasti
Dotykom spinaca zvolte stupefi a nastavte Ziskate bohatu penu alebo
mnozstvo davky mydla gél.



INFORMACIE O PRODUKTE:

Technické parametre:

Nézov produktu

Automaticky davkovac mydla

Model produktu

GLOX ST-01

Vstupné napatie DC-5V USB-C
Menovity vykon 1.5 W
Kapacita batérie 1200 mAh
Rychlost detekcie 0,25 s
Rychlost' vydaja peny 1s
Vzdialenost' snimania 0-60 mm
Davkovanie 4 stupne

Rezim zapnutia

Dotykovy spinac + infracervené snimanie

Objem zasobnika

350 ml

Prevadzkova teplota 59-45°C
Stupen krytia IPX5
Prevadzkova vihkost 0%~ 85%

Rezim zapnutia

Dotykovy spinac + infracervené snimanie

Typ batérie

Dobijatelna Li-ion batéria

Cistd hmotnost produktu

500 g (bez tekutého mydla)

UDRZBA A STAROSTLIVOST:

1. Ak je potrebné zariadenie vycistit, odporicame pouzit vihkd handricku a jemne utriet’
povrch vyrobku, ked je vypnuty.

2. Ak vyrobok nebudete pouZivat dIhsi ¢as, nabite ho kazdé 2 mesiace, aby ste pre-
dizili Zivotnost batérie.

3. Davkovac¢ mydla skladujte na chladnom mieste, mimo dosahu priameho slne¢ného
Ziarenia a zdrojov tepla.

UPOZORNENIE:

1. Nepolievajte vyrobok vodou ani ho priamo nepondarajte do vody, aby nedoslo ku
skratu.

2. Pri instal4cii alebo dopifani mydla davkova¢ nenaklanajte ani silno nestlacajte.

3. Je prisne zakazané pouzivat alebo pridavat viskézne kvapaliny obsahujice granule, prasky,
emulzie a podobne. Tymto zabrénite poruche zariadenia.

4. Ak je v davkovaci mydlo, nepokladajte ho na leZato.

5. Nezakryvajte davkovaci otvor rukami ani inymi predmetmi.



6. Ak je snimacia oblast zablokovana mydlom alebo inymi predmetmi po dobu 5 se-
kdnd, na displeji bude 3 minuty blikat upozornenie a nasledne sa zariadenie
automaticky vypne. V takom pripade utrite snimaciu oblast alebo odstrarite
prekazku a potom zariadenie opat zapnite.

7. Pri nabijani opatrne vytiahnite vodotesnu zatku a potom pripojte nabijacku na nabitie
davkovaca. Po dokonceni nabijania zakryte krytom vodotesny priestor, aby ste
zabranili vniknutiu vihkosti do zariadenia.

8. Je prisne zakdzané pouZivat nabijacky, ktoré nie si kompatibilné s tymto zariadenim

. Inak mo6Ze ddjst k vznieteniu alebo expldzii batérie.

9. Pri beznom pouzivani nie je potrebné zariadenie vypinat. Zariadenie sa pri necinnosti
automaticky prepne do pohotovostného rezimu.

10.Toto zariadenie je vybavené dotykovymi tlacidlami. Ak su na tlacidlach kvapky vody,

mdZze to ovplyvnit'ich citlivost. Pred pouZzitim utrite, prosim, vodu do sucha.

11. Deti by mali tento vyrobok pouZivat'iba pod dohladom dospelych, aby nedoslo k

zasiahnutiu o¢i penou alebo k neimyselnému prehltnutiu.

12. ReZim Cistenia: PodrZte oblast odtlacku prsta po dobu 1 sekundy na zapnutie za-

riadenia. Po zapnuti sa rozsvieti jedna kontrolka. Trikrat rychlo po sebe
stlacte tlac¢idlo zapnutia/vypnutia na aktivaciu Cistiaceho rezimu.

Zariadenie vykona samocistenie so suvislym zvukom po dobu dlhSiu ako desat sekund.
Poznamka: Ak zariadenie nevydava kvapalinu, vyskusSajte tuto funkciu.

Davkovac obsahuje dobijaciu Li-ion batériu, nevyhadzujte vyrobok do ohna, nevysta-
vujte ho vysokym teplotam ani chemickym alebo prchavym latkam. Pred nabijanim
vzdy skontrolujte, ¢i pouZivate spravny adaptér. Adaptér nie je sucastou balenia, su-
Castou balenia je iba nabijaci kabel. NepouZzivajte poSkodeny vyrobok, napajaci kabel
ani adaptér. Zariadenie nerozoberajte za Ucelom vymeny batérie, batéria nie je
vymenitelnd. So zariadenim nehadzte, nestupajte nan ani ho nerozoberajte. Hrozi ne-
bezpecenstvo Urazu.

Na vyrobok sa poskytuje zaruka 24 mesiacov odo dna predaja spotrebitelovi.
Zaruka sa vztahuje na vady preukazatelne vzniknuté v désledku chybného materialu, ne-
spravnej konstrukcie alebo zIého vyhotovenia.

Zaruka sa nevztahuje na stratu kapacity batérii a zanika aj v pripade nedodrZania poky-
nov na obsluhu uvedenych v ndvode, nespravnej

udrzby, mechanického poskodenia, vihkosti, alebo zasahu do spotrebica neautorizo-
vanym servisom.

Opravy vyrobku smie vykonavat'len odborne spdsobila osoba.



Dovozca a autorizovany servis:

LASER CUT s.r.o.

4. méja 2186, 755 01 Vsetin, Ceska republika
servis@laser-cut.cz

+420 777 307 776

www.glox.cz

Ekologickost'a likvidacia WEEE

« Identifikacia materidlov: Symboly na obale a sucastiach informuju o po-
uzitych materidloch a moZnostiach recyklacie.

+ Likvidacia elektro zariadeni: Tento vyrobok nesmie byt zlikvidovany s komunal-
nym odpadom. Odneste ho na urc¢ené zberné miesto alebo ho odovzdajte pre-
dajcovi. Spravnou likvidaciou chranite Zivotné prostredie a zdravie.

* Nespravna likvidacia moZe byt sankcionovana podla platnych predpisov.

C € Vyhlasenie o zhode. Vyrobok spifia poZiadavky Eurépskej tnie (EU).






